
 

 

 

 بر پایۀ کلیله و دمنهاز « دوستی کبوتر و زاغ و موش و باخه و آهو»حکایت  خوانش

 داستانی فبک، با نگاهی انتقادی به بازنویسی آن هایویژگی

 

 عاطفه یوسفی

 

 چکیده

و  ، سیاسیهای اجتماعیکه در زمرۀ ادبیات تعلیمی فارسی قرار دارد، کتابی سرشار از آموزه کلیله و دمنه

گوناگون و پر  های بالای این کتاب و مضامینابلیتاست. ق در قالب حکایاتی از زبان حیوانات، یاخلاق

های دیگر نیز و در حوزه های بسیاری از آن صورت گیردها و اقتباسبازنویسی تا مغز آن، سبب شده است

پژوهش )فبک( است. نسبتاً جدید، آموزش فلسفه به کودکان  های. یکی از این حوزهکاربرد داشته باشد

دوستی کبوتر و زاغ و »حکایت حاصل بررسی  که  با روش توصیفی تحلیلی صورت گرفته است، حاضر

-طبق یافتهادبیات کودکان و نوجوانان است.  و نیز معیارهای داستانی فبکبر اساس  «موش و باخه و آهو

-گشایی، شخصیتافکنی و گرهپیرنگ قوی، گرههایی نظیر: های پژوهش، این حکایت با داشتن مؤلفه

مایه با روحیات مخاطب مطابقت موضوع و درون، پردازی، جزئیات و توصیفات داستانی در سطح ادبی

، از در سطح فلسفی وگوی استدلالی و کندوکاوپذیریالگوی گفت نیزشناختی و کودک در سطح روان

تحلیل و بررسی بازنویسی این  ست. قابلیت بسیار بالایی برای آموزش فلسفه به کودکان، برخوردار ا

-نشان می، ، برمبنای معیارهای داستان فلسفیهای فکری برای کودکان ایرانیداستانر مجموعه حکایت، د

و اثر قابل ها و ظرفیت بالای این حکایت، به شایستگی استفاده کنند اند از قابلیتدهد نویسندگان نتوانسته

  ارائه دهند. کهای فبجهت استفاده در کلاس قبولی

 

 دوستی کبوتر و زاغ و موش و باخه و آهو ؛ فلسفه برای کودکان حکایت؛ کلیله و دمنهواژگان کلیدی: 

 ؛ بازنویسی متون کهنفلسفی داستان ؛)فبک(

 

                                                
 تهران آموخته دکتری زبان و ادبیات فارسی دانشگاه علامه طباطباییدانش/ Atf.yousefi@gmail.com 



 مقدمه  .1

برنامه فلسفه برای کودکان )فبک(، با هدف پرورش افرادی دارای تفکر مستقل و برخوردار از 

با توجه به گذاری شد. ، استاد فلسفه دانشگاه کلمبیا، پایه1متیو لیپمن قدرت استدلال، توسط

شده است، اجرای آن مستلزم  ما که این برنامه به طور رسمی وارد نظام آموزش و پرورشاین

با نگاهی به منابع مورد استفاده در  است.های داستانی مناسب منابع و کتاب داشتندر دست 

 علتو به هستند  غیر بومی این آثار بیشتریابیم که درمی، 2(فبکن )فلسفه برای کودکابرنامۀ 

فبک در ایران نیستند؛ ترجمۀ این متون نیز گاهی سبب  ۀمناسب برنام ،های فرهنگیتفاوت

  .شودبروز مشکلات زبانی می

ای برویم که متناسب با فرهنگ و های بومیشود به سمت داستاناشکال عمده سبب می این   

های داستان اعم از نظم و نثر، دربردارندۀ ،مان است. متون کهن فارسیو رسوم سرزمین آداب

به سبب پیشینه پربار ادبیات فارسی، از مقبولیت ادبی  است کهای برجسته عامیانه و آثار ادبی

 به در قالب داستان ،از آنجا که غالباً با اهداف آموزشی و تربیتی همچنین. بالایی برخوردارند

شماری اخلاقی و اجتماعی بی فلسفی، هایاند، دارای مضامین و آموزهرشته تحریر درآمده

ها، وگوها و شخصیتشود حوادث، گفتآثار باعث میاین ساختار داستانی به علاوه،  هستند.

شود کودکان بهتر های تألیفی فلسفی، غیرساختگی باشند؛ این امر موجب میبرخلاف داستان

 (160: 1385)ر.ک. فیشر،  کندطور که فیشر بیان میهمانداستان ارتباط برقرار کنند. بتوانند با 

آموزش تفکر  ،به این دلیل که هدفلیپمن،  هایبرخی از داستان تألیفی، مانند هایدر داستان

است که بتواند کودکان تر از آن ها غیرطبیعیوگوها و کنش شخصیتگفت گاهی فلسفی است،

  د.ها را برانگیزآن لد و تخیّجذب کن را به داستان

فارسی  ات کهنکودکان و نوجوانان با متون ادبیبا توجه به لزوم آشنایی علاوه بر این موارد،    

 نیز و این آثار استفاده ازو غنای این متون جهت آموزش مفاهیم اخلاقی و فلسفی، اهمیت 

این میان آنچه بیش از پیش ضرورت پیدا  در شود.تر نمایان میبیش ها،نظارت بر بازنویسی آن

کند، ارائه الگویی از معیارهای  داستان فلسفی است. در بازنویسی آثار کلاسیک باید به می

پذیر کیفیت پردازش توجه داشت، زیرا آشنا کردن کودکان با متون کهن، به سادگی امکان
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با اثر اولیه به درستی آشنا نیست. این مسئله به این دلیل اهمیت دارد که ممکن است کودک 

 هایی نهفته در اثر کهن، برای همیشه برای او ناشناخته بماند.نشود و زیبایی

ایم به کوشیدهصورت گرفته است،  کلیله و دمنهحاضر که با تکیه بر باب هفتم  در پژوهش

 :ی زیر پاسخ دهیمهاپرسش

 ،به لحاظ فلسفی و ادبی «و آهو دوستی کبوتر و زاغ و موش و باخه» باب هفتم کلیله و دمنه .1

 ؟است هاییچه ویژگیدارای 

 را دارد؟ این برنامه قابلیت استفاده دراین حکایت، با توجه به معیارهای داستانی فبک،  آیا .2

ای معیارهاند توانستهتا چه اندازه ، های فکری برای کودکان ایرانیداستانکتاب نویسندگان  .3

 د؟رعایت کنن ،سی این حکایتدر بازنویفبک و داستان کودک را 

  

 پیشینه پژوهش .2

-مقاله توان بهمی ،به منظور آموزش فلسفه به کودکان کلیله و دمنههای در زمینۀ استفاده از داستان

در فلسفی  مسائل اساسی  ،(1391) دیگر پژوهشگرای اشاره کرد که احمد اکبری به کمک چند 

 ،های کلاسیک فارسیرا در داستانناسی ششناسی و ارزششناسی، شناختسه قلمرو هستی

-داستان در نتیجه، نویسندگان ؛کرده استاشاره نیز  کلیله و دمنهبه سه داستان از  نموده و بررسی

حبیبی و )در مقاله دیگری  اند.های فلسفی دانستههای کلاسیک فارسی را همسو با داستان

ه بررسی چهار اثر کلاسیک فارسی، آماری بموضوعی و (، نویسندگان به صورت 1392دیگران، 

های فکری، محتوای فلسفی، مهارتاز نظر  را هاداستان؛ و اندپرداختهکلیله و دمنه از جمله 

را متناسب  اند. نتایج پژوهش، نود و هشت داستانبندی بررسی کردهکندوکاوپذیری و شیوه پایان

 ،کلیله و دمنهبا تکیه بر حکایات  (1400راد )ساسانی و جوادی. داده استبا اهداف فبک نشان 

در تون را سازی مساده و ؛اندبیان کرده برای کودکان را های کهن فارسیسازی داستانهساد روش

یوسفی و ناجی  ،ای دیگردر مقاله. اندپیشنهاد داده چهار سطح واژگانی، صرفی، نحوی و متنی

محتوای ط علی و معلولی در روایت، ، همچون: رواب( به بررسی معیارهای تفکر فلسفی1401)


